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ZAWIADOMIENIA PANSTW CZEONKOWSKICH

Zestawienie informacji przekazanych przez panstwa czlonkowskie, dotyczace pomocy pafstwa

przyznanej na mocy rozporzadzenia Komisji (WE) nr 1857/2006 w sprawie stosowania art. 87 i 88

Traktatu w odniesieniu do pomocy pafistwa dla malych i Srednich przedsiebiorstw prowadzacych

dzialalno$¢ zwigzang z wytwarzaniem produktéw rolnych oraz zmieniajgcego rozporzadzenie
(WE) nr 70,2001

(2009/C 31/07)

Numer XA: XA 278/08

Pafistwo czlonkowskie: Francja
Region: Département de la Moselle
Nazwa programu pomocy:

Aides aux investissements pour le développement de l'utilisation
des énergies renouvelables, des bioénergies est des économies
d’énergies dans le secteur agricole

Podstawa prawna:
Artykut 4 rozporzadzenia (WE) nr 1857/2006

Articles L 1511-2 et L 1511-5 du code général des collectivités
territoriales

Délibération du Conseil général de la Moselle du 15 octobre
2007

Planowane w ramach programu roczne wydatki: Maksimum
270 000 EUR, w zaleznosci od potrzeb oraz w ramach dostep-
nych $rodkéw budzetowych

Maksymalna intensywno$¢ pomocy: Wysoko$¢ pomocy nie
powinna przekroczy¢ maksymalnej dopuszczalnej intensyw-
nosci pomocy w wysokosci 50 % kwalifikowanych inwestycji na
obszarach o niekorzystnych warunkach gospodarowania
(powigkszonej o 10 % w przypadku mlodych rolnikéw) oraz
40 % w pozostalych regionach

Data realizacji: Od dnia opublikowania numeru, pod ktérym
zarejestrowany zostal wniosek o zwolnienie, na stronach inter-
netowych Dyrekcji Generalnej ds. Rolnictwa i Rozwoju
Obszaréw Wiejskich Komisji Europejskiej i z zastrzezeniem
dostepnosci Srodkéw finansowych

Czas trwania programu pomocy: Trzy lata poczawszy od
otrzymania potwierdzenia odbioru przez Komisje (z zastrzeze-
niem dostepnosci srodkéw finansowych)

Cel i zasady pomocy: Celem pomocy jest zastgpienie energii
pochodzacej z nieodnawialnych zrédel systemami produkcji
wykorzystujagcymi energie odnawialng i bioenergie, ktore
zapewnig prawidlowe funkcjonowanie gospodarstwa ograni-
czajgc przy tym emisj¢ gazéw cieplarnianych, bez sprzedazy
wyprodukowanej energii. Kwalifikowane beda nastepujace
inwestycje, pomocne w poprawie jakoSci oraz w ochronie i
poprawie stanu Srodowiska naturalnego:

— projekty wzorcowe majace korzystny wplyw na Srodowisko
i w znacznym stopniu przyczyniajace si¢ do zwalczania

emisji gazéw cieplarnianych (maksymalna pomoc w wyso-
kosci 20 000 EUR),

— urzadzenia przeznaczone do suszenia siana, ziarna,
— urzadzenia do odzyskiwania ciepla itp.

Pomoc udzielana bedzie na podstawie art. 4 rozporzadzenia
(WE) nr 1857/2006, zgodnie ze wszystkimi zawartymi w nim
zasadami

Sektory gospodarki: Wszystkie gospodarstwa rolne w departa-
mencie Moselle

Nazwa i adres organu przyznajjcego pomoc:

Monsieur le Président du Conseil général de la Moselle

Direction de 'Environnement et de 'Aménagement du Territoire
Division de 'Environnement et de I'Espace Rural (SAEN)

Hotel du Département

1, rue du Pont Moreau

BP 11096

F-57036 METZ Cedex 1

Strona internetowa:

http:/[www.cg57 fr/front/go.do?sid=site/environnement_107642
9797630/gestion_de | espace/agriculture

Inne informacje: Aby zapewnié Sciste przestrzeganie pulapéw
okreslonych w rozporzadzeniu wspdlnotowym dla kazdego
przewidzianego typu pomocy, wysoko$¢ pomocy bedzie w
stosownych przypadkach zredukowana, w zaleznosci od wyso-
kosci $rodkéw finansowych pochodzacych z innych Zrédet
publicznych.

Pomoc zarezerwowana bedzie dla podmiotéw, ktore nie korzys-
taly z podobnych programéw pomocy w ciagu poprzednich
pieciu lat, z wyjatkiem podmiotéw, ktére zamknely poprzednie
projekty

Numer XA: XA 280/08

Pafistwo czlonkowskie: Francja
Region: Département de la Moselle
Nazwa programu pomocy:

Développement des filieres atypiques, démarches qualité, volets
Linvestissements” et ,assistance technique”
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Podstawa prawna:
Artykuly 4 1 15 rozporzadzenia (WE) nr 1857/2006

Articles L 1511-2 et L 1511-5 du code général des collectivités
territoriales

Délibération du Conseil général de la Moselle du 15 octobre
2007

Planowane w ramach programu roczne wydatki:
460 000 EUR rocznie z czego 400 000 EUR na ,inwestycje” i
60 000 EUR na ,pomoc techniczng”

Maksymalna intensywno$¢ pomocy:

~nwestycje”
Rolnicy z
wyﬁgﬁ?;l}elm Mlodzi rolnicy
rolnikéw
Obszary z wylaczeniem obszaréw o 40 % 50 %
mniej  korzystnych ~ warunkach
gospodarowania
Obszary o mniej korzystnych 50 % 60 %
warunkach gospodarowania i tereny
gorskie

Maksymalna kwota dotacji wynosi 20 000 EUR
,Pomoc techniczna”

Maksymalna kwota dotacji wynosi 80 % wydatkow, w granicach
pulapu 3 000 EUR za kazdg ustuge

Data realizacji: Od dnia opublikowania na stronach interneto-
wych Dyrekcji Generalnej ds. Rolnictwa i Rozwoju Obszaréw
Wiejskich Komisji Europejskiej numeru, pod ktérym zarejestro-
wany zostal wniosek o wylaczenie 1 z zastrzezeniem dostep-
nosci $rodkéw finansowych

Czas trwania programu pomocy: Trzy lata poczawszy od
otrzymania potwierdzenia odbioru przez Komisje (z zastrzeze-
niem dostgpnosci Srodkéw finansowych)

Cel i zasady pomocy: Celem pomocy jest udzielenie wsparcia
w celu restrukturyzacji niektérych branzy produkeji rolnej
departamentu Moselle oraz rozwoju dzialan na rzecz jakosci na
etapie produkcji podstawowej. Wspierane beda: inicjatywy
pozwalajace na tworzenie nowych branzy produkcji rolnej oraz
tworzenie warto$ci dodanej na terenie gospodarstw rolnych,
innowacyjne projekty i projekty tworzenia nietypowych
sektoréw. Pewne dzialania w ramach programu beda objete
art. 4 rozporzadzenia (WE) nr 1857/2006, inne (wstepne
badania) — art. 15 tego rozporzadzenia

Sektor(-y) gospodarki: Wszystkie gospodarstwa rolne w depar-
tamencie Moselle

Nazwa i adres organu przyznajacego pomoc:

Monsieur le Président du Conseil général de la Moselle

Direction de I'Environnement et de 'Aménagement du Territoire
Division de I'Environnement et de 'Espace Rural (SAEN)

Hotel du Département

1, rue du Pont Moreau

BP 11096

F-57036 METZ Cedex 1

Adres internetowy:

http:/[www.cg57 fr/front/go.do?sid=site/environnement_107642
9797630/gestion_de_l_espace/agriculture

Inne informacje: Aby zapewniC Scisle przestrzeganie pulapéw
okreSlonych w rozporzadzeniu wspélnotowym dla kazdego
przewidzianego typu pomocy, wysoko$¢ pomocy bedzie w
stosownych przypadkach zredukowana, w zaleznosci od wyso-
kosci $rodkéw finansowych pochodzacych z innych Zrédel
publicznych.

Pomoc zarezerwowana bedzie dla organizacji producentéw,
ktére nie korzystaly z podobnych programéw pomocy w ciagu
poprzednich pigciu lat, z wyjatkiem tych, ktére rozliczyly
poprzednie projekty

Numer XA: XA 282/08

Panstwo czlonkowskie: Francja
Region: Département de la Moselle
Nazwa programu pomocy:

Diagnostic-conseil pour optimiser les investissements matériels
et réduire les cofits de mécanisation (assistance technique)

Podstawa prawna:
Artykut 15 rozporzadzenia (WE) nr 1857/2006

Article L 1511-2 et L 1511-5 du code général des collectivités
territoriales

Délibération du Conseil général de la Moselle du 15 octobre
2007

Planowane w ramach programu roczne wydatki: Maksimum
68 000 EUR, w zaleznosci od potrzeb oraz w granicach dostep-
nych srodkéw budzetowych

Maksymalna intensywno$¢ pomocy: Maksymalna kwota
dotacji wynosi 80 %, w granicach nastepujacych pulapéw:

— 400 EUR na diagnostyke i doradztwo zwigzane z inwesty-
¢jami materialnymi,

— 500 EUR na diagnostyke i doradztwo zwigzane z redukcja
kosztéw mechanizacji

Data realizacji: Od dnia opublikowania na stronach interneto-
wych Dyrekcji Generalnej ds. Rolnictwa i Rozwoju Obszaréw
Wiejskich Komisji Europejskiej numeru, pod ktérym zarejestro-
wany zostal wniosek o wylaczenie i1 z zastrzezeniem dostep-
nosci $rodkéw finansowych

Czas trwania programu pomocy: Trzy lata poczawszy od
otrzymania potwierdzenia odbioru przez Komisje (z zastrzeze-
niem dostgpnosci $rodkéw finansowych)
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Cel i zasady pomocy: Celem pomocy jest udzielenie wsparcia
rolnikom w postaci diagnostyki, doradztwa i szkolef, w celu
optymalizacji ich inwestycji materialnych poprzez podejmo-
wanie stusznych decyzji, szczegblnie w zakresie ochrony i zarzg-
dzania zasobami naturalnymi.

Przestrzegane beda wszystkie warunki okreslone w art. 15
rozporzadzenia (WE) nr 1857/2006

Sektor(-y) gospodarki: Wszystkie gospodarstwa rolne w depar-
tamencie Moselle (rolnicy, grupy rolnikéw, spéldzielnie uzytko-
wania sprzetu rolniczego — CUMA)

Nazwa i adres organu przyznajgcego pomoc:

Monsieur le Président du Conseil général de la Moselle

Direction de I'Environnement et de 'Aménagement du Territoire
Division de I'Environnement et de 'Espace Rural (SAEN)

Hotel du Département

1, rue du Pont Moreau

BP 11096

F-57036 METZ Cedex 1

Adres internetowy:

http:/[www.cg57 fr/front/go.do?sid=site/environnement_107642
9797630(gestion_de_l_espace/agriculture

Inne informacje: Aby zapewni¢ $cisle przestrzeganie pulapéw
okreslonych w rozporzadzeniu wspdlnotowym dla kazdego
przewidzianego typu pomocy, wysoko$¢ pomocy bedzie w
stosownych przypadkach zredukowana, w zaleznosci od wyso-
kosci $rodkéw finansowych pochodzacych z innych Zrédel
publicznych.

Pomoc zarezerwowana bedzie dla podmiotéw, ktére nie korzys-
taly z podobnych programéw pomocy w ciaggu poprzednich
pieciu lat, z wyjatkiem podmiotdéw, ktére rozliczyly poprzednie
projekty

Numer XA: XA 348/08
Pafistwo czlonkowskie: Holandia
Region: Provincie Fryslan

Nazwa programu pomocy lub nazwa podmiotu otrzymuja-
cego pomoc indywidualna:

Nazwa beneficjenta:
S. Jelsma, Mienskerwei 2, 9262 SM Suameer, Nederland
Podstawa prawna:

Kadersubsidieverordening Inrichting Landelijk Gebied Provincie
Fryslan 2007

Subsidieverordening Inrichting Landelijk Gebied Provincie
Fryslan 2007, Hoofdstuk 1.3. Subsidie agrarische bedrijfsver-
plaatsing (blz 28).

www.fryslan.nl/pmjp  (landbouw,  Kadersubsidieverordening
Inrichting Landelijk Gebied Provincie Fryslan 2007)

Planowane w ramach programu roczne wydatki lub laczna
kwota pomocy indywidualnej przyznanej podmiotowi: —

Maksymalna pomoc jednorazowa: 178 925 EUR

Maksymalna intensywno$¢ pomocy: Pomoc spelnia warunki
ustanowione w art. 6 ust. 3 i 4 rozporzadzenia (WE)
nr 1857/2006 Biorgc pod uwage, ze objete pomocy przedsie-
biorstwo lezy na obszarze o niekorzystnych warunkach gospo-
darowania w rozumieniu art. 2 pkt 9 rozporzadzenia (WE)
nr 1857/2006, maksymalna intensywno$¢ pomocy wynosi
50 %.

Przeniesienie lezy w interesie publicznym, ma bowiem miejsce
w  kontekscie wdrazania krajowej sieci ekologicznej oraz
poprawy struktur rolnych, przyczyni si¢ réwniez do wyposa-
zenia gospodarstwa w bardziej nowoczesne urzadzenia oraz do
wzrostu jego zdolnosci produkcyjnych. Catkowite koszty kwali-
fikowalne wynosza 357 850 EUR, z czego 50 % kwalifikuje sie
do objecia pomocy. Koszty te zwigzane s3 ze zwigkszeniem
pojemnosci zbiornikéw do chlodzenia mleka, zwiekszeniem
obszaru pod plyty do magazynowania kiszonki, zwigkszeniem
powierzchni pomieszczen ogdlnego uzytku, modernizacjg
pomieszczenia do skladowania narzedzi, modernizacja obory
bezuwigziowej oraz dalszym utwardzaniem podioza

Data realizacji: Dzien 1 listopada 2008 r. lub po otrzymaniu
od Komisji potwierdzenia odbioru (wraz z numerem identyfika-

cyjnym)

Czas trwania programu pomocy lub przyznanej pomocy
indywidualnej: Ostatnia platno$¢ zostanie dokonana najpdzniej
w listopadzie 2010 r.

Cel pomocy: Wsparcie dla malych i $rednich przedsiebiorstw.
Cel drugorzedny: przeniesienie budynkéw gospodarskich w inte-
resie publicznym, tj. w ramach wdrazania krajowej sieci ekolo-
gicznej oraz poprawy struktur rolnych. Zastosowano w tym
przypadku mozliwos¢, o ktérej mowa w art. 6, pozwalajacg na
przeniesienie budynkéw gospodarskich w interesie publicznym,
co skutkuje wprowadzeniem bardziej nowoczesnych urzadzen
oraz zwigkszeniem zdolnosci produkcyjnych

Sektor gospodarki: Rolictwo

Podsektor: Gospodarstwo mleczarskie

Nazwa i adres organu przyznajacego pomoc:

Provincie Fryslan (Friesland)

Sneekertrekweg 1

Leeuwarden

Postbus 20120

8900 HM Leeuwarden

Nederland

Strona internetowa:

www.{ryslan.nl/regelgevingeuropa

Nazwa uzytkownika: europa

Hasto: regelgeving

Informacje dotyczace procedury oraz mapa obszaréw o nieko-
rzystnych warunkach gospodarowania dostgpne sg na stronie:

www.fryslan.nl/pmjp  (landbouw,  Kadersubsidieverordening
Inrichting Landelijk Gebied Provincie Fryslan 2007)
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Numer XA: XA 407/08
Pafistwo czlonkowskie: Zjednoczone Krélestwo
Region: Northern Ireland

Nazwa programu pomocy lub nazwa podmiotu otrzymuja-
cego pomoc indywidualng:

Northern Ireland Fallen Stock Scheme
Podstawa prawna:
Program jest fakultatywny.

Rozporzadzenie (WE) nr 1774/2002 ustanawiajace przepisy
sanitarne dotyczace produktéw ubocznych pochodzenia zwie-
rzecego nieprzeznaczonych do spozycia przez ludzi zobowig-
zuje panstwa czlonkowskie do wprowadzenia odpowiednich
ustalen umozliwiajacych utylizacje produktéw ubocznych
pochodzenia zwierzecego w sposéb zgodny z przepisami rozpo-
rzgdzenia

Planowane w ramach programu roczne wydatki lub
calkowita kwota pomocy indywidualnej przyznanej
podmiotowi: Od 1 grudnia 2008 r. do 31 marca 2009 r.:
0,24 mln GPB

Razem: 0,24 mln GPB

Maksymalna intensywno$¢ pomocy: Intensywno$¢ pomocy
w przypadku kosztéw transportu zwigzanych ze zbiorka
padlych zwierzat z gospodarstw przez zatwierdzone przedsie-
biorstwo wynosi maksymalnie 100 % zgodnie z art. 16 lit. d)
rozporzadzenia (WE) nr 1857/2006.

Intensywno$¢ pomocy w przypadku kosztéw usuwania zwigza-
nych z utylizacja lub spalaniem zwlok zwierzecych przez
zatwierdzone przedsi¢biorstwo wynosi maksymalnie 75 %
zgodnie z art. 16 lit. d) rozporzadzenia (WE) nr 1857/2006

Data realizacji: 1 grudnia 2008 r. lub w dniu opublikowania
programu przez Komisj¢ na swojej stronie internetowej, w
zaleznosci od tego, ktéry termin bedzie pdzniejszy

Czas trwania programu pomocy lub przyznanej pomocy
indywidualnej: Program rozpocznie si¢ 1 grudnia 2008 r. lub
w dniu, kiedy Komisja opublikuje go na swojej stronie interne-
towej, w zaleznosci od tego, ktéry termin bedzie pdzniejszy.
Program koniczy si¢ dnia 31 marca 2009 r. Ostateczny termin
sktadania wnioskéw uplywa dnia 31 marca 2009 r.

Cel pomocy: Cel programu jest taki sam, jak cel krajowego
programu ds. padlych zwierzat (ang. National Fallen Stock
Scheme) (Zjednoczone Krodlestwo) XA 168/07, ktéry dobiega
konica w listopadzie 2008 r., tzn. jest to stworzenie wspieranego

przez pafistwo systemu dobrowolnych zapiséw w odniesieniu
do zbié6rki i usuwania padlych zwierzat zgodnie z rozporzadze-
niem (WE) nr 1774/2002. Jednakze element pomocowy ogto-
szony w tym nowym programie jest ograniczony do MSP z
Irlandii Pélnocnej, ktére zajmuja si¢ hodowla bydla, i dotyczy
zbidrki i usuwania padlych zwierzat wylacznie z terenu Irlandii
Pélnocne;j

Nazwa i adres organu przyznajacego pomoc:
Organ ustawowy odpowiedzialny za program:

Department of Agriculture and Rural Development
Environmental Policy Branch

Room 654

Dundonald House

Upper Newtownards Road

BT4 3SB Belfast

Northern Ireland

Program pomocy realizowany przez:

The National Fallen Stock Company Ltd
Stuart House

City Road

PE1 1QF Peterborough

Adres internetowy:
http:/[nfsco.co.uk/news/press-releases/northern-ireland-members|

Inne informacje: Krajowy program ds. padlych zwierzat (ang.
National Fallen Stock Scheme) (Zjednoczone Krélestwo) XA
168/07 dobiega kofica w listopadzie 2008 r. Nowy ogloszony
program dotyczy tylko MSP w Irlandii Potnocnej.

Komisja jest rowniez proszona o odnotowanie, ze:

— National Fallen Stock Company pobiera obecnie od
czlonkéw uczestniczacych w  krajowym programie ds.
padlych zwierzat (Zjednoczone Krélestwo) XA 168/07
roczng oplate cztonkowska w wysokosci 28 GBP. Proponuje
sig, by w miejsce oplaty czlonkowskiej od dnia 1 grudnia
2008 r. pobiera¢ od czlonkéw niewielkg oplate administra-
cyjna obejmujaca miesigce, podczas ktérych rzeczywiscie
korzystaja oni z programu,

— zgodnie z oczekiwaniami zmieniony krajowy program ds.
padlych zwierzat ma by¢ ogloszony dla calego Zjednoczo-
nego Krélestwa w styczniu 2009 r.

Bardziej szczegdlowe informacje na temat kwalifikowalnosci
oraz zasad programu mozna znaleZé na wyzej wymienionej
stronie internetowej



